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Chapter 5

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Τῇ
–ထုိ
G3588

ἐλευθερίᾳ,
လတ်ွလပ်ခြင်း–၌
G1657

ἡμᾶς
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

Χριστὸς
ခရစ်တော်
G5547

ἠλευθέρωσεν;
လတ်ွမြောက်စေတော်မူ၏
G1659

στήκετε,
ရပ်တည်ကြလော့
G4739

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ
G3361

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

ζυγῷ
ထမ်းပုိး–၌
G2218

δουλείας
ကျွနခံ်ခြင်း–၏
G1397

ἐνέχεσθε.
ဖမ်းမိစေကြနငှ့်
G1758

ထုိကြောင့် ခရစ်တော်သည် ငါတုိ့ကုိ လွှတ်တော်မူသော လွှတ်ခြင်းအခွင့်၌တည်နေသဖြင့်၊ ကျွနခံ်ရာ ထမ်းဘုိးကုိထမ်း၍ 

ချည်နေှာင်ခြင်းကုိ တဖနမ်ခံကြနငှ့်။

2 Ἴδε,
ကြည့်ရုှလော့
G3708

ἐγὼ
ငါ
G1473

Παῦλος
ပေါလု
G3972

λέγω
ပြောဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
–သော်လည်း
G3754

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

περιτέμνησθε,
အရေဖျားလီှးခြင်းခံကြလျှင်
G4059

Χριστὸς
ခရစ်တော်
G5547

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

οὐδὲν
အကျ ိုးမရိှ
G3762

ὠφελήσει.
ကျေးဇူးပြုမည်
G5623

ငါပေါလဆုိုသည်ကား၊ သင်တုိ့သည် အရေဖျားလီှးခြင်းကုိခံလျှင်၊ ခရစ်တော်အားဖြင့် အဘယ်အကျ ိုး ကုိမျှမရနိင်ုကြ။

3 μαρτύρομαι
သက်သေခံ၏
G3143

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

παντὶ
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

ἀνθρώπῳ
လ–ူကုိ
G0444

περιτεμνομένῳ,
အရေဖျားလီှးခြင်းခံသော
G4059

ὅτι
–သော်လည်း
G3754

ὀφειλέτης
အကြွေးရှင်
G3781

ἐστὶν,
ဖြစ်၏
G1510

ὅλον
တစ်ခုလုံး
G3650

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον
ပညတ်တရား–ကုိ
G3551

ποιῆσαι.
ကျင့်ရမည်
G4160

အရေဖျားလီှးခြင်းကုိ ခံသောလအူပေါင်းတုိ့အား ငါတဖနသ်က်သေခံသည်ကား၊ ထုိသ့ုိသောသူသည် ပညတ်တရားကုိ 

အကြွင်းမ့ဲကျင့်အံသ့ောငှါ ကြွေးတင်သောသူဖြစ်၏။

4 κατηργήθητε
ကွာခွာကြပြီ
G2673

ἀπὸ
–မှ
G0575

Χριστοῦ,
ခရစ်တော်
G5547

οἵτινες
အကြင်သူတုိ့
G3748

ἐν
–၌
G1722

νόμῳ
ပညတ်တရား–၌
G3551

δικαιοῦσθε;
ဖြောင့်မတ်ခြင်းရကြ၏
G1344

τῆς
–ထုိ
G3588

χάριτος
ကျေးဇူးတော်–မှ
G5485

ἐξεπέσατε.
ကျဆင်းကြပြီ
G1601

ပညတ်တရားအားဖြင့် ဖြောင့်မတ်ရာသ့ုိ ရောက်သမျှသော သင်တုိ့သည် ခရစ်တော်နငှ့်ကွာ၍ ကျေးဇူး တရား၌မတည်၊ 

ရွေ့လျောက့ြပြီ။
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5 ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Πνεύματι,
ဝိညာဉ်တော်–အားဖြင့်
G4151

ἐκ
–မှ
G1537

πίστεως,
ယံုကြည်ခြင်း–၏
G4102

ἐλπίδα
မျှော်လင့်ခြင်း–ကုိ
G1680

δικαιοσύνης
ဖြောင့်မတ်ခြင်း–၏
G1343

ἀπεκδεχόμεθα.
စောင့်မျှော်ကြ၏
G0553

ငါတုိ့မူကား၊ ယံုကြည်ခြင်းအားဖြင့် ဖြောင့်မတ်ရာသ့ုိရောက်မည်ဟ ုမြော်လင့်သောကျေးဇူးတော်ကုိ ဝိညာဉ်တော်အားဖြင့် 

ငံလ့င့်၍နေကြ၏။

6 ἐν
–၌
G1722

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Χριστῷ
ခရစ်တော်
G5547

Ἰησοῦ,
ယေရုှ–၌
G2424

οὔτε
မ...လည်း
G3777

περιτομή
အရေဖျားလီှးခြင်း
G4061

τι
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

ἰσχύει,
စွမ်းနိင်ု
G2480

οὔτε
မ...လည်း
G3777

ἀκροβυστία;
အရေဖျားမလီှးခြင်း
G0203

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

δι’
–အားဖြင့်
G1223

ἀγάπης
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ–၏
G0026

ἐνεργουμένη.
ပြုကျင့်သော
G1754

ယေရုှခရစ်တော်၌ အရေဖျားလီှးခြင်း အကျ ိုးမရိှ၊ မခံဘဲနေခြင်းလည်းအကျ ိုးမရိှ။ မေတ္တာအားဖြင့် ပြုပြင်တတ်သော 

ယံုကြည်ခြင်းသာ အကျ ိုးရိှ၏။

7 Ἐτρέχετε
ပြေးကြ၏
G5143

καλῶς.
ကောင်းစွာ
G2573

τίς
အဘယ်သူ
G5101

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἐνέκοψεν,
ဟန ့တ်ား၏
G1465

‹τῇ›
–ထုိ
G3588

ἀληθείᾳ
သမ္မာတရား–ကုိ
G0225

μὴ
မ
G3361

πείθεσθαι?
နားထောင်ကြရန်
G3982

အထက်ကသင်တုိ့သည် ကောင်းမွနစွ်ာ ပြေးကြ၏။ သ့ုိဖြစ်၍ သမ္မာတရားကုိ နားမထောင်စေခြင်းငှါ အဘယ်သူဆီးတားသနည်း။

8 ἡ
–ထုိ
G3588

πεισμονὴ
သွေးဆောင်ခြင်း
G3988

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

καλοῦντος
ခေါတ်ော်မူသောသူ–၏
G2564

ὑμᾶς.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ယခုယူသောအယူကား၊ သင်တုိ့ကုိ ခေါတ်ော်မူသော သူ၏ဩဝါဒကုိအမီှပြု၍ ယူသောအယူမဟတ်ု။

9 μικρὰ
အနည်းငယ်
G3398

ζύμη
တဆေး
G2219

ὅλον
တစ်ခုလုံး
G3650

τὸ
–ထုိ
G3588

φύραμα
မုန ့စိ်မ်း–ကုိ
G5445

ζυμοῖ.
ဖောင်းစေ၏
G2220

အနည်းငယ်သောတဆေးသည် မုန ့စိ်မ်းတပံုလုံးကုိ ဖေါင်းကြွစေတတ်၏။

10 ἐγὼ
ငါ
G1473

πέποιθα
ယံုကြည်၏
G3982

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἐν
–၌
G1722

Κυρίῳ,
သခင်ဘုရား–၌
G2962

ὅτι
–သော်လည်း
G3754

οὐδὲν
အကြံအစည်မရိှ
G3762

ἄλλο
အခြား
G0243

φρονήσετε.
ကြံစည်ကြလိမ့်မည်
G5426

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ταράσσων
နေှာက်ယှက်သောသူ
G5015

ὑμᾶς,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

βαστάσει
ထမ်းရွက်လိမ့်မည်
G0941

τὸ
–ထုိ
G3588

κρίμα,
တရားစီရင်ခြင်း–ကုိ
G2917

ὅστις
မည်သူမဆုိ
G3748

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ᾖ.
ဖြစ်လျှင်
G1510

သင်တုိ့သည် ကဲွပြားသောအယူရိှသမျှကုိ ပယ်လိမ့်မည်ဟ ုသခင်ဘုရားကုိ ငါအမီှပြု၍ စိတ်စဲွလမ်းခြင်းရိှ၏။ သင်တုိ့ကုိ 

နေှာက်ယှက်သော သူမည်သည်ကား၊ မိမိ အပြစ်ဒဏ်ကုိခံရလိမ့်မည်။
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11 Ἐγὼ
ငါ
G1473

δέ,
–သော်လည်း
G1161

ἀδελφοί,
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

εἰ
အကယ်၍
G1487

περιτομὴν
အရေဖျားလီှးခြင်း–ကုိ
G4061

ἔτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G2089

κηρύσσω,
ဟောပြော၏
G2784

τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

ἔτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G2089

διώκομαι?
ညှဉ်းဆဲခြင်းခံရသေး၏
G1377

ἄρα
ထုိအခါ
G0686

κατήργηται
ဖျက်သိမ်းခြင်းခံရပြီ
G2673

τὸ
–ထုိ
G3588

σκάνδαλον
ထိမိကျခြင်း–ကုိ
G4625

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

σταυροῦ.
လက်ဝါးကပ်တုိင်–၏
G4716

တဖနတံု်၊ ညီအစ်ကုိတုိ့၊ ငါသည် အရေဖျားလီှးခြင်းတရားကုိ ဟောပြောသေးသည်မှနလ်ျှင်၊ အဘယ် ကြောင့်ညှဉ်းဆဲခြင်းကုိ 

ခံရသေးသနည်း။ ထုိသ့ုိပြောလျှင်၊ လက်ဝါးကပ်တုိင်တော်ကုိ ထိမိ၍လဲစရာအကြောင်း ပယ်ရှင်းလျက်ရိှ၏။

12 Ὄφελον
အလို
G3785

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποκόψονται,
ဖြတ်တောက်ကြပါစေ
G0609

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀναστατοῦντες
အနေှာက်အယှက်ပေးသောသူတုိ့
G0387

ὑμᾶς.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

သင်တုိ့ကုိ မှောက်မှားစေသောသူတုိ့ကုိ ပယ်ရှားနင်ှထုတ်စေခြင်းငှါ ငါအလိရိှု၏။

13 Ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐπ’
–သ့ုိ
G1909

ἐλευθερίᾳ
လတ်ွလပ်ခြင်း–၌
G1657

ἐκλήθητε,
ခေါတ်ော်မူခြင်းခံရကြ၏
G2564

ἀδελφοί;
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

μόνον
သာလျှင်
G3440

μὴ
မ
G3361

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐλευθερίαν
လတ်ွလပ်ခြင်း–ကုိ
G1657

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀφορμὴν
အခွင့်အရေး–ကုိ
G0874

τῇ
–ထုိ
G3588

σαρκί.
ဇာတိပကတိ–သ့ုိ
G4561

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἀγάπης,
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ–၏
G0026

δουλεύετε
အစေခံကြလော့
G1398

ἀλλήλοις.
တစ်ယောက်နငှ့်တစ်ယောက်–ကုိ
G0240

ညီအစ်ကုိတုိ့၊ သင်တုိ့သည်လွှတ်ခြင်းအခွင့်ကုိ ရသောသူဖြစ်ကြ၏။ သ့ုိသော်လည်း ဇာတိပကတိအား အခွင့်ကုိပေး၍၊ 

ထုိလွှတ်ခြင်းကုိ မသံုးကြနငှ့်။ အချင်းချင်းချစ်၍ အမုှချင်းကုိ ဆောင်ရွက်ကြလော။့

14 ὁ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

πᾶς
ခပ်သိမ်း–သော
G3956

νόμος
ပညတ်တရား
G3551

ἐν
–၌
G1722

ἑνὶ
တစ်ခု–သော
G1520

λόγῳ
စကား–၌
G3056

πεπλήρωται
ပြည့်စံုပြီ
G4137

ἐν
–၌
G1722

τῷ:
–ထုိ–ဟမူူကား
G3588

Ἀγαπήσεις
ချစ်ရမည်
G0025

τὸν
–ထုိ
G3588

πλησίον
အိမ်နးီချင်း–ကုိ
G4139

σου
သင်–၏
G4771

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

σεαυτόν.
ကုိယ်ကုိ
G4572

အကြောင်းမူကား၊ ကုိယ်နငှ့်စပ်ဆုိင်သောသူကုိ ကုိယ်နငှ့်အမျှ ချစ်လောဟ့သူော ပညတ်တပါးကုိ ကျင့် လျှင်၊ ပညတ်တရားရိှသမျှကုိ 

အကြွင်းမ့ဲကျင့်ရာ ရောက်၏။

15 εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀλλήλους
တစ်ယောက်နငှ့်တစ်ယောက်–ကုိ
G0240

δάκνετε
ကုိက်ခဲကြ
G1143

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατεσθίετε,
စားမျ ိုကြလျှင်
G2719

βλέπετε
သတိပြုကြလော့
G0991

μὴ
မ
G3361

ὑπ’
–အားဖြင့်
G5259

ἀλλήλων
တစ်ယောက်နငှ့်တစ်ယောက်–၏
G0240

ἀναλωθῆτε.
ဖျက်ဆီးခြင်းခံကြလိမ့်မည်
G0355

သ့ုိမဟတ်ုအချင်းချင်းကုိက်စားလျှင် အချင်းချင်း ဖျက်ဆီးမည်ဟ ုစုိးရိမ်၍သတိရိှကြလော။့
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16 Λέγω
ပြောဆုိ၏
G3004

δέ,
–သော်လည်း
G1161

Πνεύματι
ဝိညာဉ်တော်–အားဖြင့်
G4151

περιπατεῖτε,
ကျင့်ကြံကြလော့
G4043

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιθυμίαν
တပ်မက်ခြင်း–ကုိ
G1939

σαρκὸς
ဇာတိပကတိ–၏
G4561

οὐ,
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

τελέσητε.
ပြီးစီးစေကြလိမ့်မည်
G5055

ငါပညတ်သည်ကား၊ ဝိညာဉ်ပကတိအတုိင်း ကျင့်ကြလော။့ ထုိသ့ုိကျင့်လျှင် ဇာတိပကတိ၏အလိသ့ုို မလိက်ုဘဲနေကြလိမ့်မည်။

17 ἡ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

σὰρξ
ဇာတိပကတိ
G4561

ἐπιθυμεῖ,
တပ်မက်၏
G1937

κατὰ
ဆန ့က်ျင်–၍
G2596

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Πνεύματος,
ဝိညာဉ်တော်–ကုိ
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

κατὰ
ဆန ့က်ျင်–၍
G2596

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

σαρκός;
ဇာတိပကတိ–ကုိ
G4561

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἀλλήλοις
တစ်ယောက်နငှ့်တစ်ယောက်–ကုိ
G0240

ἀντίκειται,
ရနဘ်က်ပြု၏
G0480

ἵνα
သ့ုိဖြစ်၍
G2443

μὴ
မ
G3361

ἃ
အကြင်အရာ
G3739

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

θέλητε
အလိရိှုကြ
G2309

ταῦτα
ထုိအရာများ–ကုိ
G3778

ποιῆτε.
ပြုကျင့်ကြရန်
G4160

အကြောင်းမူကား၊ ဇာတိပကတိနငှ့် ဝိညာဉ် ပကတိသည် တပါးနငှ့်တပါးဆန ့က်ျင်သော အလိရိှုကြ၏။ တပါးနငှ့်တပါး 

ဆန ့က်ျင်ဘက်ဖြစ်၍၊ သင်တုိ့သည် ကျင့်ချင်သော အကျင့်ကုိ မကျင့်နိင်ုကြ။

18 εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Πνεύματι
ဝိညာဉ်တော်–အားဖြင့်
G4151

ἄγεσθε,
ပ့ုိဆောင်ခြင်းခံလျှင်
G0071

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ἐστὲ
ရိှကြ
G1510

ὑπὸ
–အောက်၌
G5259

νόμον.
ပညတ်တရား
G3551

သ့ုိသော် ဝိညာဉ်ပကတိအလိသ့ုို လိက်ုလျှင် ပညတ်တရားနငှ့် လတ်ွကြ၏။

19 φανερὰ
ထင်ရှား–သော
G5318

δέ
–သော်လည်း
G1161

ἐστιν
ဖြစ်ကြ၏
G1510

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အကျင့်များ
G2041

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

σαρκός,
ဇာတိပကတိ–၏
G4561

ἅτινά
အကြင်အရာများ
G3748

ἐστιν
ဖြစ်ကြ၏
G1510

πορνεία,
ပြည့်တနဆ်ာလပ်ုခြင်း
G4202

ἀκαθαρσία,
ညစ်ညူးခြင်း
G0167

ἀσέλγεια,
ကာမဂုဏ်လနွက်ျူးခြင်း
G0766

ဇာတိပကတိအကျင့်တုိ့သည်ထင်ရှားကြ၏။ ထုိအကျင့်တုိ့ မူကား၊ သ့ူမယားကုိပြစ်မှားခြင်း၊ မတရား သောမေထုန၌်မီှဝဲခြင်း၊ 

ညစ်ညူးစွာကျင့်ခြင်း၊ ကိလေသာ လနွက်ျူးခြင်း၊

20 εἰδωλολατρία,
ရုပ်တုကုိးကွယ်ခြင်း
G1495

φαρμακεία,
စုနး်မှော်ပြုခြင်း
G5331

ἔχθραι,
ရနင်ြိုးဖ့ဲွခြင်း
G2189

ἔρις,
ရနတွ်ေ့ခြင်း
G2054

ζῆλος,
မနာလိခုြင်း
G2205

θυμοί,
ဒေါသထွက်ခြင်း
G2372

ἐριθεῖαι,
ကုိယ်ကျ ိုးရှာခြင်း
G2052

διχοστασίαι,
ကဲွပြားခြင်း
G1370

αἱρέσεις,
ကဲွပြားစေသောအယူဝါဒ
G0139
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ရုပ်တုကုိကုိးကွယ်ခြင်း၊ သူတပါးကုိပြုစားခြင်း၊ ရနင်ြိုးဖ့ဲွခြင်း၊ ရနတွ်ေ့ခြင်း၊ ဂုဏ်ပြိုင်ခြင်း၊ အမျက်ထွက်ခြင်း၊ ငြင်းခုနခ်ြင်း၊ 

အချင်းချင်း ကဲွပြားခြင်း၊ သင်းခဲွခြင်း၊

21 φθόνοι,
ငြူစူခြင်း
G5355

μέθαι,
ယစ်မူးခြင်း
G3178

κῶμοι,
ပဲွလမ်းသဘင်ခြင်း
G2970

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

ὅμοια
တူသော
G3664

τούτοις,
ဤအရာများ–ကုိ
G3778

ἃ
အကြင်အရာ
G3739

προλέγω
ကြိုတင်ပြောဆုိ၏
G4302

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

προεῖπον,
ကြိုတင်ပြော၏
G4302

ὅτι
–သော်လည်း
G3754

οἱ
–ထုိ
G3588

τὰ
–ထုိ
G3588

τοιαῦτα
ထုိက့ဲသ့ုိ–သော
G5108

πράσσοντες,
ကျင့်သောသူတုိ့
G4238

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်–ကုိ
G0932

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

οὐ
မ
G3756

κληρονομήσουσιν.
အမွေခံရကြမည်
G2816

သ့ူအကျ ိုးကုိငြူစူခြင်း၊ လအူသက်ကုိသတ်ခြင်း၊ ယစ်မျ ိုးကုိ သောက်ကြူးခြင်း၊ ပဲွလပ်ုခြင်းမှစ၍ ထုိသ့ုိသော အကျင့်ပေတည်း။ 

ထုိသ့ုိသော အကျင့်ကုိ ကျင့်သောသူတုိ့သည် ဘုရားသခင်၏နိင်ုငံတော်ကုိ အမွေ မခံကြရဟ ု

အထက်ကငါပြောနငှ့်ခ့ဲပြီးသည်အတုိင်း ယခုပင်လည်း ငါပြောနငှ့်၏။

22 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καρπὸς
အသီးအန ှံ
G2590

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Πνεύματός
ဝိညာဉ်တော်–၏
G4151

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ἀγάπη,
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

χαρά,
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
G5479

εἰρήνη,
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

μακροθυμία,
စိတ်ရှည်ခြင်း
G3115

χρηστότης,
ကျေးဇူးပြုခြင်း
G5544

ἀγαθωσύνη,
ကောင်းမြတ်ခြင်း
G0019

πίστις,
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

ဝိညာဉ်ပကတိ၏အကျ ိုးမူကား၊ ချစ်ခြင်း၊ ဝမ်းမြောက်ခြင်း၊ ငြိမ်သက်ခြင်း၊ စိတ်ရှည်ခြင်း၊ ကျေးဇူး ပြုခြင်း၊ ကောင်းမြတ်ခြင်း၊ 

သစ္စာစောင့်ခြင်း၊

23 πραΰτης,
နးူည့ံသိမ်မွေ့ခြင်း
G4240

ἐγκράτεια;
ကုိယ်ကုိချုပ်တည်းခြင်း
G1466

κατὰ
ဆန ့က်ျင်–၍
G2596

τῶν
–ထုိ
G3588

τοιούτων,
ထုိက့ဲသ့ုိ–သော
G5108

οὐκ
မရိှ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်၏
G1510

νόμος.
ပညတ်တရား
G3551

နးူည့ံသိမ်မွေ့ခြင်း၊ ကာမဂုဏ်ချုပ်တည်းခြင်းပေတည်း။ ထုိသ့ုိသောအကျင့်ကုိ အဘယ်တရားမျှ မမြစ်တား။

24 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Χριστοῦ
ခရစ်တော်
G5547

Ἰησοῦ,
ယေရုှ–၏
G2424

τὴν
–ထုိ
G3588

σάρκα
ဇာတိပကတိ–ကုိ
G4561

ἐσταύρωσαν,
လက်ဝါးကပ်တုိင်–၌တင်ကြပြီ
G4717

σὺν
–နငှ့်
G4862

τοῖς
–ထုိ
G3588

παθήμασιν
ဆင်းရဲခြင်းများ–နငှ့်
G3804

καὶ
–နငှ့်
G2532

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἐπιθυμίαις.
တပ်မက်ခြင်းများ–ကုိ
G1939

ခရစ်တော်နငှ့်စပ်ဆုိင်သောသူတုိ့သည် ဇာတိပကတိကုိ၎င်း၊ ဇာတိပကတိစိတ်များနငှ့် အလိဆုနဒ္များ ကုိ၎င်း၊ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ 

ရုိက်ထားကြပြီ။

25 Εἰ
အကယ်၍
G1487

ζῶμεν
အသက်ရှင်ကြလျှင်
G2198

Πνεύματι,
ဝိညာဉ်တော်–အားဖြင့်
G4151

Πνεύματι
ဝိညာဉ်တော်–အားဖြင့်
G4151

καὶ
–နငှ့်
G2532

στοιχῶμεν.
ကျင့်ကြံကြကုနအံ့်
G4748

သ့ုိဖြစ်၍ ငါတုိ့သည်ဝိညာဉ်ပကတိကြောင့် အသက်ရှင်လျှင်၊ ဝိညာဉ်ပကတိအတုိင်းကျင့်ကြကုနအံ်။့

https://biblehub.com/greek/5355.htm
https://biblehub.com/greek/3178.htm
https://biblehub.com/greek/2970.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3664.htm
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https://biblehub.com/greek/4748.htm


26 μὴ
မ
G3361

γινώμεθα
ဖြစ်ကြကုနလ်င့်
G1096

κενόδοξοι,
အချည်းန ှးီဂုဏ်ယူသော
G2755

ἀλλήλους
တစ်ယောက်နငှ့်တစ်ယောက်–ကုိ
G0240

προκαλούμενοι,
စိနခ်ေါသ်ော
G4292

ἀλλήλοις
တစ်ယောက်နငှ့်တစ်ယောက်–ကုိ
G0240

φθονοῦντες.
ငြူစူသော
G5354

အချည်းန ှးီသော ကျော်စောကိတ္တိကုိ တပ်မက်ခြင်း၊ အချင်းချင်းချုပ်ချယ်နေှာင့်ရှက်ခြင်း၊ အချင်းချင်း ငြူစူခြင်းတုိ့ကုိ 

ရှောင်၍နေကြကုနအံ်။့

https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2755.htm
https://biblehub.com/greek/240.htm
https://biblehub.com/greek/4292.htm
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